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ACUERDO NO.006-FOSOMIH-2021
Tegucigalpa, M.D.C. 01 de diciembre de 2021.

El Secretario de Estado en los Despachos de Relaciones Exteriores y Cooperacion Internacional,
en use de las facultades de que esta investido y en aplicacion a los Articulos: 29 del Decreto 106-
2013 de la Ley de Proteccién de los Hondurefios Migrantes y sus Familiares, 36 numeral 8,
116, 118, 119 y 122 de la Ley General de la Administracion Publica, las Disposiciones Generales
del Presupuesto del Ejercicio Fiscal correspondiente, Acuerdo No. 58-2019 de fecha veintitrés
(23) de julio del afio dos mil diecinueve (2019), y Acuerdo No.007-SRH-2017 de fecha diez (10)
de enero del afio dos mil diecisiete {2017).

ACUERDA

Aprobar el CONTRATO ESPECIAL DE PRESTACION DE SERVICIOS
PROFESIONALES que literalmente dice: CONTRATO ESPECIAL DE PRESTACION DE
SERVICIOS PROFESIONALES 006-FOSOMIH-2021 Celebrado entre la Secretaria de
Relaciones Exteriores y Cooperacion Internacional y ISMARY DARIELA SANTELI
AGUILAR, en los términos siguientes: “Nosotros”, LISANDRO ROSALES BANEGAS,
actuando en mi condicién de Secretario de Estado en los Despachos de Relaciones Exteriores y
Cooperacidn Internacional, nombrado mediante Acuerdo No.58-2019 de fecha veintitrés (23) de
julio del afio dos mil diecinueve (2019), quien para los efectos legales correspondientes se
denominara “LA SECRETARiA”, ¢ ISMARY DARIELA SANTELI AGUILAR, mayor de
edad, soltera, Bachiller en Contaduria y Finanzas, hondurefia, con tarjeta de identidad namero
cero siete cero siete guion uno nueve nueve nueve guion cero cero cero nueve cinco (0707-1999-
00095), y de este domicilio, actuando en su condicion personal y quien se denominara en lo
sucesivo EL CONTRATISTA, hemos convenido en celebrar como al efecto asi lo hacemos, el
presente Contrato Especial por Ordenamiento, Cierre y Transicion de Gobierno, que estard regido
por las cliusulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: LUGAR DE TRABAJO: EL
CONTRATISTA, tendra como sede de trabajo, la Secretaria de Relaciones Exteriores y
Cooperacion Internacional, ubicada en la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C, y cuando las
circunstancias lo requieran podra asignarsele labores fuera de la sede, en oficinas dependientes de
esta Secretaria. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: EL
CONTRATISTA, prestara sus servicios como OFICIAL ADMINISTRATIVO, y siempre que
las circunstancias lo requieran podran asignarseles actividades en cualquier otra oficina de la
Secretaria ya sea a nivel nacional o en el extranjero, debiendo realizar las tareas siguientes:
DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS PROFESIONALES: 1) Dar apoyo a los Funcionarios
en el Exterior en las diferentes gestiones administrativas, 2) Revision, impresion de los oficios
enviados por correo electrénico de las gestiones realizadas por las Misiones, 3) Recibo de
correspondencia, 4) Revisar la liquidacion de la partida presupuestaria para Gastos de
Representacion en el Exterior, la cual envian de forma mensual anexando las facturas, recibos u
otros documentos que respalden los Gastos, de acuerdo al Reglamento de Gastos de
Representacion y las Disposiciones Generales del Presupuesto, 5) Revision de la Conciliacion de
la cuenta bancaria donde se administran los fondos para Gastos de Representacion en el Exterior,
6) Enviar oficios de Recepcion y Revisién de los hallazgos encontrados en las liquidaciones de
Gastos de Representacién y Funcionamiento, 7) Revisar las subsanaciones en respuesta a los
hallazgos encontrados a la revision de la liquidacion de Gastos de Representacion en el Exterior,
8) Llevar archivo de las Gestiones realizadas de forma digital y fisica, 9) Realizar en equipo el
inventario de los informes de liquidacion de la partida presupuestaria Gastos de Representacion
en el Exterior, y remitirlas anualmente al archivo administrativo, 10) Otra prestacion de sewmokj‘“
a fin que se le soliciten. CLAUSULA TERCERA: VALIDEZ Y VIGENCIA - DE ‘
CONTRATO. Este contrato tendra validez una vez suscrito por las partes y ser apro
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al treinta y uno (31) de diciembre del afio dos mil veintiuno (2021). CLAUSULA CUARTA:
JORNADA DE TRABAJO: ELL CONTRATISTA queda obligado a cumplir con una jornada
ordinaria de trabajo comprendida de lunes a viernes de nueve en punto de la mafiana (09:00 a.m.)
a cinco en punto de la tarde (05:00 p.m.), teniéndose como faltas los ingresos posteriores a las
nueve con cinco minutos de la mafana (9:05 am.) sin justificacion alguna. CLAUSULA
QUINTA: SALARIO: El monto del presente contrato sers de: VEINTE MIL LEMPIRAS
EXACTOS (1..20,000.00) mensuales. El gasto afectars el remanente del Fondo Social del
Migrante Hondurefio (FOSOMIH). CLAUSULA SEXTA: FINALIZACION Y RESCISION
DEL CONTRATO. Este contrato podra rescindirse sin ninguna responsabilidad para LA
SECRETARIA por: 1) El mutuo consentimiento de las partes; 2) Por muerte de EL
CONTRATISTA o incapacidad fisica o0 mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento
del contrato; 3) Por decision unilateral de las partes obligandose a dar aviso correspondiente
conforme a ley; 4) Por incumplimiento de EL CONTRATISTA de las obligaciones contraidas
en el presente contrato; 5) Cuando EL CONTRATISTA sea sometido a una detencion o prision
decretada por autoridad competente; 6) Por caso fortuito o fuerza mayor, 7) Por todo acto
inmoral, contrario a la ética, la transparencia y/o delictuoso que EL CONTRATISTA cometa en
el establecimiento o lugar donde presta sus servicios; 8) Por Revelar o dar a conocer informacion
confidencial, ya sea de sus responsabilidades de trabajo o de otros ambitos de trabajo a los cuales
por la naturaleza de sus funciones tenga acceso y que vayan en perjuicio de LA SECRETARIA;
9) La inhabilidad, negligencia o ineficiencia manifiesta en el gjercicio de las funciones de EL
CONTRATISTA que baga imposible el cumplimiento del contrato; 10) Por el vencimiento del
plazo establecido en la Cldusula Tercera supra indicada; 11) Por finalizacion anticipada o
definitiva del Fideicomiso de donde provienen los fondos; y 12) Las demds establecidas en la ley
laboral vigente. CLAUSULA SEPTIMA: ACEPTACION DE LAS CONDICIONES: Ambas
paries aceptan los términos establecidos en el presente contrato, comprometiéndose al fiel
cumplimiento del mismo. En fe de lo cual se firma el presente contrato en la ciudad de
Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, al primer (01) dia del mes de diciembre del afio dos
mil veintiuno (2021).LISANDRO ROSALES BANEGAS LA SECRETARIA ISMARY
DARIELA SANTELI AGUILAR EL CONTRATISTA.

rs

2es
L3

LISANDRO ROSALES BANEGAS-
Secretario de Estado
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CONTRATO ESPECIAL DE PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES
006-FOSOMIH-2021

Celebrado entre la Secretaria de Relaciones Exteriores y Cooperacién Internacional ¢ ISMARY
DARIELA SANTELI AGUILAR, en los términos siguientes: “Nosotros”, LISAN DRO
ROSALES BANEGAS, actuando en mi condicién de Secretario de Estado en los Despachos de
Relaciones Exteriores y Cooperacién Internacional, nombrado mediante Acuerdo No.58-2019 de
fecha veintitrés (23) de julio del afio dos mil diecinueve (2019), quien para los efectos legales
correspondientes se denominard “LA SECRETARIA”, ¢ ISMARY DARIELA SANTEUI
AGUILAR, mayor de edad, soltera, Bachiller en Contaduria y Finanzas, hondureiia, con tarjeta
de identidad numero cero siete cero siete guion uno nueve nueve nueve guion cero cero cero
nueve cinco (0707-1999-00095), y de este domicilio, actuando en su condicién personal y quien
se denominard en lo sucesivo EL CONTRATISTA, hemos convenido en celebrar como al
efecto asi lo hacemos, el presente Contrato Especial por Ordenamiento, Cierre y Transicion de
Gobierno, que estara regido por las cliusulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: LUGAR DE
TRABAJO: EL CONTRATISTA, tendra como sede de trabajo, la Secretaria de Relaciones
Exteriores y Cooperacion Internacional, ubicada en la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C, y cuando
las circunstancias lo requieran podra asignrsele labores fuera de la sede, en oficinas
dependientes de esta Secretaria. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS
SERVICIOS: EL CONTRATISTA, prestard sus  servicios — como OFICIAL
ADMINISTRATIVO, y siempre que las circunstancias lo requieran podrén asignarseles
actividades en cualquier otra oficina de la Secretaria ya sea a nivel nacional o en el extranjero,
debiendo realizar las tareas siguientes: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS
PROFESIONALES: 1) Dar apoyo a los Funcionarios en ¢l Exterior en las diferentes gestiones
administrativas, 2) Revision, impresion de los oficios enviados por correo electronico de las
gestiones realizadas por las Misiones, 3) Recibo de correspondencia, 4) Revisar la liquidacién de
la partida presupuestaria para Gastos de Representacion en el Exterior, la cual envian de forma
mensual anexando las facturas, recibos u otros documentos que respalden los Gastos, de acuerdo
al Reglamento de Gastos de Representacion y las Disposiciones Generales del Presupuesto, 5)
Revision de la Conciliacién de la cuenta bancaria donde se administran los fondos para Gastos de
Representacion en el Exterior, 6) Enviar oficios de Recepcion y Revision de los hallazgos
encontrados en las liquidaciones de Gastos de Representacion y Funcionamiento, 7) Revisar las
subsanaciones en respuesta a los hallazgos encontrados a la revision de la liquidacion de Gastos
de Representacion en el Exterior, 8) Llevar archivo de las Gestiones realizadas de forma digital y
fisica, 9) Realizar en equipo el inventario de los informes de liquidacion de la partida
presupuestaria Gastos de Representacion en ¢l Exterior, y remitirlas anualmente al archivo
administrativo, 10) Otra prestacién de servicios a fin que se le soliciten. CLAUSULA
TERCERA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. Este contrato tendra validez una
vez suscrito por las partes y ser aprobado mediante el Acuerdo correspondiente, por el periodo
comprendido del primero (01) de diciembre al treinta y uno (31) de diciembre del afio dos mil
veintiuno (2021). CLAUSULA CUARTA: JORNADA DE TRABAJO: EL CONTRATISTA
queda obligado a cumplir con una jornada ordinaria de trabajo comprendida de lunes a viernes de
nueve en punto de la mafiana (09:00 a.m.) a cinco en punto de la tarde (05:00 p.m.), teniéndose
como faltas los ingresos posteriores a las nueve con cinco minutos de la mafiana (9:05 a.m.) sin
justificacion alguna. CLAUSULA QUINTA: SALARIO: El monto del presente contrato serd
de: VEINTE MIL LEMPIRAS EXACTOS (1..20,000.00) mensuales. El gasto afectara el
remanente del Fondo Social del Migrante Hondurefio (FOSOMIH). CLAUSULA SEXTA:
FINALIZACION Y RESCISION DEL CONTRATO. Este contrato podra rescindirse $i
ninguna responsabilidad para LA SECRETARIA por: 1) El mutuo consentimiento de lasp
2) Por muerte d¢ EL CONTRATISTA o incapacidad fisica o mental del mismo, ‘que ‘hag
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imposible el cumplimiento del contrato; 3) Por decision unilateral de las partes obligandose a dar
aviso correspondiente conforme a ley, 4) Por incumplimiento de EL CONTRATISTA de las
obligaciones contraidas en el presente contrato; §) Cuando EL. CONTRATISTA sea sometido a
una detencion o prisién decretada por autoridad competente; 6) Por caso fortuito o fuerza mayor:
7) Por todo acto inmoral, contrario a la ética, la transparencia y/o delictuoso que EL
CONTRATISTA cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios; 8) Por
Revelar o dar a conocer informacion confidencial, ya sea de sus responsabilidades de trabajo o de
otros ambitos de trabajo a los cuales por la naturaleza de sus funciones tenga acceso y que vayan
en perjuicio de LA SECRETARIA; 9) La inhabilidad, negligencia o ineficiencia manifiesta en el
ejercicio de las funciones de ELL. CONTRATISTA que haga imposible el cumplimiento del
contrato; 10} Por el vencimiento del plazo establecido en la Clausula Tercera supra indicada; 11)
Por finalizacién anticipada o definitiva del Fideicomiso de donde provienen los fondos; y 12) Las
demés establecidas en la ley laboral vigente. CLAUSULA SEPTIMA: ACEPTACION DE
LAS CONDICIONES: Ambas partes aceptan los términos establecidos en el presente contrato,
comprometiéndose al fiel cumplimiento del mismo. En fe de lo cual se firma el presente contrato
en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, al primer (01) dia del mes de
diciembre del afio dos mil veintiuno (2021).
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